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INLIGHTEN BOUNCER™
STANDARD POP, SIZE: 5.5” X 7.25”
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EN BOUNCER ES ASIENTO
= Light up canopy toy bar with twinkling lights = Barra de juguetes de la cubierta con luzy luces
that engage baby que titilan, que llaman la atencién del bebé
= Plush fabrics help keep baby cozy = Los tejidos de felpa ayudan a mantener al bebé
= Removable bunny bolster helps keep baby calientito
comfy = El cojin de conejo desmontable ayuda a mantener
« Full body recline with 2 positions al bebé comodo

Reclinacién completa con 2 posiciones
La barra de juguetes parpadeantes ayuda a

= Twinkling toy bar helps soothe & entertain
= Soothing nature sounds, white noise,

I L 1 h t melodies, and gentle vibration calmary entretener
n I g e n « Seat pad is easy to clean » Sonidos tranquilizadores de la naturaleza, ruidos
. . blancos, melodias y leve vibracién
™ = Adjustable 3 point harness . i .
0 u n C e r - = La almohadilla del asiento es facil de limpiar

= Arnés ajustable de 3 puntos

Twinkle Tails" AL DE BABYWIPPE

= Barre d’activités lumineuses a baldaquin, avec

lumieres clignotantes pour stimuler bébé = Aufleuchtender schwenkbarer Spielzeugbiigel

= Tissus molletonnés tout confort mit funkelnden Lichtern, die das Baby 4

= Repose-téte lapin amovible tout confort beschaftigen pen

» Des jeux apaisants avec |'arc d'activités = Plischstoffe sorgen flir Gemiitlichkeit des Babys o
clignotant = Abnehmbare Haschen-Nackenrolle sorgt fiir —

« Barre d'activités amovible avec 2 jouets en Komfort des Babys =
peluche = Glitzernde Spielzeugleiste zur Beruhigung und = =i

= Sons de la nature apaisants, bruit blanc, Unterhaltung =

- mélodies et vibrations Iégéres = Abnehmbarer Spielzeugbiigel mit 2
T X Coussin du siége facile a nettoyer Plischspielsachen

Y

Beruhigende Naturgerausche, Rauschgerausche
und sanfte Vibrationen

= Leicht zu reinigendes Sitzpolster

Harnais a 3 points réglable

Twinkling toy bar helps soothe &
entertain

Labarra de juguetes parpadeantes PL BUJACZEK » Verstellbarer Dreipunktgurt
ayuda a calmary entretener + Podswietlany daszek z patakiem na zabawki i r
Des jeux apaisants avec I'arc migoczacymi $wiatetkami zajmujg dziecko IT SDRAIETTA I

d'activités clignotant

Migkkie, pluszowe tkaniny
Zdejmowany podgtéwek w ksztatcie kréliczka

Barra giocattoli del tettuccio che siillumina con luci

<
.

zapewnia dziecku wygode scintillanti che stimolano il bambino
» CatMigoczacy patak z zabawkami uspokaja i bawi = | tessuti felpati aiutano a tenere il bambino al caldo
/ + Zdejmowany patak z 2 pluszowymi zabawkami = Il cuscino rimovibile a forma di coniglietto aiuta a tenere
L il bambino comodo

Kojgce dZwigki natury, biaty szum, melodie i
delikatne wibracje
= katwa w czyszczeniu podktadka na siedzisko

La barra giocattoli scintillante aiuta a calmare e divertire
Barra giocattoli rimovibile dotata di 2 peluche

j ) « Regulowane 3-punktowe szelki bezpieczeristwa = Rilassanti suoni della natura, rumore bianco, melodie e
una delicata vibrazione

Removable bunny bolster helps « Imbottitura del seggiolino facilmente lavabile
keep baby comfy . . .

. . = Aggancio regolabile a 3 punti
El cojin de conejo desmontable -
ayuda a mantener al bebé cémodo By &
Repose-téte lapin amovible tout Jﬂf'“a:}\\‘
confort [

| ]

ingenuitybaby.com
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